' Blatt-Nr.
Page No. 171
[qmmg DELIVERY NOTE & =
Lieferschein-Nr.
F 3 Delvery Note No.
Bordereau de livraison
21393651
4 Lieferdatumn /Date of Delivery’ Dale de liviaison
2’56[1{61 23.09.2021
KACO Dichtungstechnik Ges.m.b.H | GewerbestraBe 398 | A-6582 St Michael i. L.
8{; 8 Rechnungsnr/invoice-NoJ/Facture N®
MAGNA PT S.P.A. A30%90 .
§ Rechn.Catum / Date of invoice / de la facture
PLANT MODUGNO —of 455 4443
VIA DEI CICLAMINI 4 Kunden-Nr. / Client No. / Client N°
70026 MODUGNO BA 440125
ITALI EN SupplierNo.
91023454
16 lhre Zeichen 11 Ihee Bestall-Nr./Datum - Zusatzdater: das Bastallars 12 Unsare Abt. 13 Hausruf 14 Unsere Auftrags-Nr.
Your ref. Your order No./date - Other client relerances Department Phone Our Order Na.
Votrs raf. Volre commands N°/data - Autres réfetances N° senvica Tel Notre commands N*
550004513701 VKS 2021/18128
18 Versandart 20 frai unirai 2% Vempackungsart * 2 Versandzeichen 23 Gesamlgewicht kg 29
Means of ransport frae Means of packaging Transport relerence Weight kg
Mode d'expédiion franca Maode d'emballage Rat. d'expadition Pouds kg
brutto nefio
by forwarder X see below K 59702 gross 95,69 62,49 et
Wl nel
25 Varsandanschrift 26 Abladastelle
Address of consignee Rec. location
Adresse du destinataire Lieu de livraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MODUGNO BA 14248
ITALIEN
27 28 Sachnummer 29 Bezoichnung / Description / Désignation 30 Menge 31 ME
Pos Kantification No. 21 Vempackungsart” / Type of Packing / Type d'emballage Gty. Unit
Identification N> Qte. Linité
1 2009069760 92907201 4.800,00 Stiick
DESF 50x60x8 R02Z01 DESF 50x60x8 R02z01
N. 24S8T.: ©£9.11.20 N. Z8T.: 14.04.21 FPM75616F
FPM75616F
Chargen:
-
packaging type pecs £ill quant]
Palette Palette 800x600mm Magna 1 4.800,00
Palette
KLT TBA-520945 VDA R-KLT 3215 40 120,00
Abdeckung Abdeckung 800x600 mm 1
Magna-Abdeckung
HUESNE+NAGEL s
ACZCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 4
Guantita effertiva:
Tipo Imbatlaggio:
Quantita Imballic o
Conformita alie schede d'imballe: E’
Data controlio: B(' {(0{24
Firma .
Dfe Lislerung sricigt lich zu unseren Dsiivary will b mads only according 1o bur common business erma. Any amendmunt La livraisan #s! sxpressémen circonstanclé par nos conditicns géndrales. foute

Jede Anderung darssiban bedarf siner besondsren schrittichsn Varsinbarung, Die:
Higsmainan Gaschifisbadingungsn stellen wi Innen aul Wunsch geme in Sehirift-
form zur Verfugung. Sia sind auch verfugbar aul unserer homspage vavw kaco de

Geschasiihrer Verwaliung
St. Michael im Lungau

Dipl tng. Gemot-Alois Fael Tel.: +43 (0) 6477 BYBY

Fax: +43 {0) 6477 B9B9-28

will be accepted anly according 1o our writlen agreampnt. Qur writan comman
business terms will be sem o you on request. They ara alsa availabie on our
homepage www.kaco.de

Gesellschalt m.b.H.
Sitz St. Michaet im Lungau

Slouer Nr. 043/0927
Finanzamt Nr.90

LID Nr. ATL) 333 77 806
{ andasgericht Salzburg

FN33 4281

dérogalion & nos condiiions génirales doll fairs Pobject dun conssnismen pariculier
#crit Les condifions généralas vous panvenl #fre fransmises sur damanda at sont
‘sgalement disponible s rotre page d'acceull wivw kaco de

Bankverbindungen
Raiffeisanverband Salzburg Raiffeisenbank Lungau
IBAN AT84 3506 3000 3411 7556

BIC RVSAAT2S5063

IBAN ATB63500000000055509
BIC RVSAAT2S



Ordine di Trasporto / Transport Order

Pk FIIRADTI X & ¥
OUTAIL L L

Sender / Mitiente VATAD-No. / N° pariita VA Date / Data

24-SEP-2021 /-'MGW]'
KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTRASSE 398
A-5582 SANKT MICHAEL IM LUNGAU .
300

17 008

Craer Cod / Ordine di trasporto
SZG-BR-0000613 *** EURAPID ***

Dellivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasparto Indirizzo terminale

D free d(lmlcﬂe X Wrks
facotom. taro airea DHL. GLOBAL FORWARDING (A

DCleared D Unclgared
sdoganad ! noa seoganatel AUPOTNT 3, C/O F.A.L.S.
[ s ) s bodio 1 LAGER UND HANDELS GMBH

Collegtion address / Indirizze det luogo di carica {di ritiro)

dazi paqal;‘ dazi non pagat|
Consignes / Destinatario VAT-ID-No. / N® partita (VA Dg?rt.yd?)?dpag.m gt:wdl;:pam A-5101 BERGHEIM
MAGNA PT OElhsrs nonpag.  |Tel:+43 (0)07242 / 750 6
aliri

Fax:+43 (0)07242 / 750 7

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW
Addironpl ansport insurance / Terminal reference /
. — DW-‘ Dnu 0121090153929 Mumero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna deila merce s no
Currency /  Value for insurance / Customers referance /|
Valut Valore da assicurare Riterimenti del cilente
NolIMP=JICS=527717
Terminal di amivo Cantact tel.
Terminal d¢ destination Numera teletenico
BART + 39 / 80 5315811
Marks ang numbers Quantity Packing  Description of gocds Curstoms' @i nurnpesf Gross weight in kg Valu (with currency)
Marche & numeri Quantith Imballaggio  Descrizione della mence Taritta doganale | Peso lordo in kg Valore {con valutz)
GOODS 95.0

1 {zZH GOODS

Payable weight in kg ‘lotal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabite in kg Totale peso fordo in kg

Dim. X tmy mx = 0.400m 0.00 M 100.00 95.0

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / istruzioni particoiari Enclasures / Allegati

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210930
.FIH CONFIRMED: 2021-09-24 .FIH C ONFIRMED: 2021~(

Collection at sender Delivery to consignee TMPORTANT According %9 CMR, transport damages have to be noled oa the tranport Stamp and sprgturg of

Rilifo dal mittenle Corsagna al destinatero oner (P003 upan ey 1t congomens, Camage ot v FP i & EL s.rl.
tifind In wrting to the respansible EUROCONNECT tarminal )

Date /Data Date / Date Via dei Ciclamlr., saf - 70826 Modugno (BA)

Time / Orario Time/ Qrario

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

ivers signature / Fi I'auti Consignee’ signature Consignee's name in ilock lettars
Drivers signature / Firma dell'autista Firmigdel e Nome di chi firma n stampatsilo
vendlivn o nserva di
oy Bte—
. Py |
EUROCONNECT Transpart Gonditions apply exciusively o all DHL EUROOgNNY t@vuL walita e qua ntita
Tutts le spedizient EURGCONNECT sono vincoials alle Condizioni Generall di trasporto EURCCONNE!




